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Gal Adél
Az Alfold poétaja Karpataljan

Gondolatok a Petdfi-emlékév kapcsan

1. Bevezetés

A 2022-es és 2023-as évet Pet6fi-emlékévvé nyilvanitotta a magyar kormany. A
kolt6fejedelem sziiletésének 200. évforduldja alkalmat kinal arra, hogy a XX.
szazad embere Gjragondolja és értékelje a kolt§ kordnak eseményeit. Az alkalom jo
lehetGséget nytjt arra, hogy Pet6fi Sandor életmtive, koltészete fokozottan jelen
legyen a koztudatban, a kulturdlis, irodalmi és tudoméanyos életben, fel- és
atdolgozasok, Ujraértelmezések lassanak napvilagot. A jubileum alkalméabodl
hirdetett kiallitasok, versenyek, el6adasok, alkotémiivészi palyazatok stb. jé alkalmat
teremtenek arra, hogy a kolts szellemisége modern kontdsben keriiljon a kdzosségek
tudatéba. ,Petdfi is (...) a nemzeti Gjjasziiletés koltGje, és megemlékezni rdla annyit
jelent, mint a magyar megtjhodas forrasdhoz zarandokolni” (Révay, 1960, 234. 0.).

Nemzeti 6ntudatunk er@sitésekor gyakran meriil fel Pet6fi Sandor neve, hisz
kolténk nemcsak az irodalomba, hanem a torténelembe is beirta magat. Mint
mondjuk folyamatosan, tollaval és kardjaval harcolt az igazsagért. Pet6firdl irni
tisztesség - allapitotta meg Kerényi Ferenc (Kerényi, 1998, 5. 0.). Ugyanakkor
nehéz feladat is. Jelen munkéaval nem célom az Olvasé elé tarni és 6sszegezni teljes
terjedelmében az 4j tudomanyos eredményeket. Lehetelten vallalkozas volna. Jelen
tanulménnyal a Pet6fi-jubileum kapcsan szeretnék emlékezni a kolt6re, kiemelve
vidékiinkhoz valé kot6dését.

2. Eloljaréban Petdfirdl

Pet6fi Sandor szamos platformon Kkeriil elénk (tankonyvekben, kulturalis
események kapcsan, kidllitisokon, irodalmi folyéiratok hasabjain, torténelmi
megemlékezéseken stb.). ElsGsorban az irodalmi folybiratok 2023-as lapszamai
igyekeztek minél tagabb Petdfi-képet tarni az olvasé elé. A kozolt irdsok a koltd
életmiivét jarjak kortl, kiilonféle megvilagitasban adnak elemzési kisérleteket. A
teljesség igénye nélkiil csak néhany példat sorolok az emlékév kapcsan megjelent
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folydiratokbodl és lapszamokbol annak szemléltetésére, hogy nem lehet sz6 és
gondolat nélkiil hagyni eme jubileumi eseményt.

Petdfi emlékének szentelt tematikus lapszamot adott ki az Irodalmi Magazin 2023
elején. Az Osszedllitdsa kétszaz éve sziiletett kolt6 egyediilalld vonzerejének okait
kutatja interjak, tanulmanyok, muértelmezések és kortars alkoték vallomasain
keresztiil. Bemutatja a korszakkal foglalkoz6 szakért6k paradigmavalt6 vizsgélati
eredményeit, valamint teret kap az életmd utééletének pedagogiai, zenei,
filmmivészeti és popkulturalis aspektusa. (Irodalmi Magazin, 2023/1. XL)

A Szépirodalmi Figyel6 2023/1. szama kiilon blokkot szentelt Pet6fi Sandornak,
melyben 6t irds jelent meg a kolt6 életmiive kapcsan. Vaderna Gabor, Hermann
Rébert, Szalisznyo Lilla, Csorsz Rumen Istvan és Nagy K. Krisztina tanulményait
olvashatjuk. (Szépirodalmi Figyel6 2023/1.)

A Jelenkor irodalmi és miivészeti foly6irat Pet6fi 200 lapszammal jelentkezett.
Szeptemberi szamanak szépirodalmi blokkja a Petéfivel foglalkozé szerzék irasait
kozli, majd a kovetkezd tartalmi egységben a Petdfi-életmiivet targyal6 esszéknek,
tanulméanyoknak adott helyet. (Jelenkor, 2023. szeptember)

Pet6filLaté 200 cimmel jelent meg a Lato folydirat 2023-as évi els§ lapszama,
amellyel Petéfi sziiletésének 200-ik évforduldja elbtt tiszteleg a szerkesztGség. A
tematikus lapszamban kortars magyar irék és kolt6k gondoltdk tovabb Petéfi
kolt6i hagyoményat. (Pet6filatd 200, 2023. januar)

Nem is kell olyannyira eltdvolodnunk sziikebb patrianktdl. Az Egyiitt 2023/2
szamaban jelent meg Vari Fabian Laszl6 Petdfi Gydrbe késziil cimd verse, mely
kolteménnyel Petdfi emlékezete mellett egyuttal a kzelmalt eseményeire' is kivant
reagélni. (Egyiitt, 2023/2. 12. 0.)

A Pet6fi 200 apropdjabdl létrehozott honlapon pedig szdmos informacié
megtaldlhatdé az emlékév kapcsan. A tematikus oldal a kulturalis élet palettajat
szinesit6 és gazdagité programokat gydjtotte egy helyre. Petdfi-versek, interjik,
kozlemények, kiallitdsok, eldadasok halmazabol valogathat az Olvasé.

Eltekintve a jubileumi lapszdmoktél és az alkalom kapcsan szervezett
rendezvényekt6l, batran allithatd, hogy Petdfi Sandor toretlentil ott van a magyar
irodalom centrumaban. Irodalmérok és irodalomtorténészek nytlnak Gjra és Gjra
életmtivéhez, s értelmezik Gjra a Pet6fi-képet. Ennek okan a kolt6t Margdcsy a porabdl
dllandéan megélemedd fénixként emlegeti. (Margdcsy, 2011, 21. 0.)

A Petbfi-szakirodalom terjedelmét tekintve elképesztGen nagy, s a KkoltGvel
kapcsolatosan feltehet6 kérdéseknek szama is igen széles skalan mozog ahhoz, hogy

1 Szamos Petéfi-emlékhelyet tartunk szdmon Karpétaljan (lasd a tanulmany végén). Am az elmult
harminc év soran szamtalanszor meggyalaztdk ezeket az objektumokat, emlékhelyeket. Legutobb
példéul digitalis Gton ukran zubbonyba bujtattdk Petdfi szobrat. Az ezt megerdsit6 Gjsaghir ezzel a
cimmel jelent meg errdl az Index oldalan: Karpdtaljan Petdfi nevével szélitjék hadba a magyarokat.
(Index, 2022.06.18.)
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akar valami tGjat fogalmazhatnank meg az életmiivel kapcsolatban. A Petdfi-
kanonizaci6 egyedi eset a magyar irodalom torténetében - fogalmaz Margocsy Istvan
a Petdfi-kultusz hatartalansaga kapcsan. (Margdcsy, 2011, 15. 0.) A szerz6 kiilonféle
értékelések és elemzési eredmények bemutatdsa révén prébélja ismertetni az
értelmezés/Gjraértelmezés nehézségeit, s arra igyekszik ramutatni, hogy a koltd
vonatkozasaban megfogalmazott feltételezési torekvések hogyan valhatnak objektivvé.

A kolt6k altalaban nem varatlanul szélalnak meg, nem deriilt égbdl, mint az
isteni kinyilatkoztatasok. Petdfi esetében mégis masroél van szd. A kolt6bdl alig
néhany év kiizdelmes, csupa kudarc, csupa gancs palya utan vilagot beszaguldo
tistokos lett - jegyezte meg roéla Gortvay Erzsébet, irodalomtorténész. (Gortvay,
2004, 5. 0.) Eddig ismeretlen nagysagrendd karriert futott be. Neki megadatott az
életet és életmiivet egyértelmiien korondzé ,nagyszerd halal”. Rovid élet és kevés
id6 az alkotasra. Radikalis, felt(inést kelt§ Gjitasdnak szamit, hogy ha szdméara
rovid id6 adatott is, &m els§ lehetett az irodalomban, aki minden egyéb
mellékkereset nélkiil csupan az irodalmi alkotasaibdl, irdsainak jovedelmébdl meg
tudott élni. (Margocsy, 2011, 53. 0.)

Az az ember, aki kolt6i tollit nemcsak a koltészet, az irodalom, hanem a
forradalom szolgalataba is allitotta, személyes példamutatassal is kivanta szolgalni
a varva vart szabadsagharcot. (Gortvay, 2004, 58. 0.) Erre utalnak Pilinszky sorai
is: , Te: teremtés voltal, kivont kard, lovasroham. Langész.” Emlékcikkében Pet6fit
a legnagyobb magassagokba emelte. (Pilinszky, 1999, 694. 0.) Rovid, zaklatott
életének utolsd, viszonylag nyugodt alloméasan, Mez6berényben, alig két héttel a
végzetes segesvari litkozet el6tt még elmélyiilten alkot, az életre késziil. A
torténelem mégis mast hozott szamara.

Ugyanerre a rovid, &m termékeny idGszakra vonatkoznak a kdvetkezd sorok:
,Nem tudok olyan esetet mondani, ami Pet6fi nyilvinossdg el6tti néhany
esztendejéhez hasonl6 a vildgirodalomban. Ilyen révid id§ alatt, életében, még
senki nem valt népszertivé, amellett, hogy 6rokérvénytien maradandoét is alkosson.
Sikere majdnem megmagyarazhatatlan: olyanok is olvastdk, akik nem vettek
verseskonyvet a keziikbe...” (Nemeskiirty, 1993. 495. 0.) ,Gondolkoddsmodja,
beszéde minden izében a magyar nép lelki alkotottsdganak eleven tiikorképe.”
Miveibdl latjuk, hogyan érez a magyar nép. (Raffay, 1923, 50.0.) Koltészete a
mindség és zsenialitas taldlkozasa volt, konnyen irt, sokat dolgozott - nyilatkozta
egyik interjaban Mark6 Béla. (URL1)

Pet6fi természete, koltGisége nemcsak a fent emlitett okok miatt keriilt be olyan
nagy mértékben a koztudatba. Akar sajat koranak, akar az utékornak a befogaddi
kozegét tekintjiik, szamukra a koltd specidlisan Gjat hozott azaltal, hogy maganéleti
jelenlétet és a maga koraban szokatlan onbemutatast képviselt koltészetének
tematikajdban. (Margdcsy, 2011. 36. 0.) Pet6fi bejarta az orszagot és minden
tarsadalmi rétegben ismeretségeket szerzett. Az § munkassaganak megismerése
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nem a konyvkiadok, konyvterjeszt6k szorgalmanak, hanem a népnek kdszonhetd,
amely magéénak érezte, érzi, és a sajatjaként adja tovabb a verseit. (URL2)

»Pet6fi olvasdja... akarhanyszor Ggy érezhette, hogy nem a kolteményben talal
tulajdonképpen gyonyoriiséget, hanem az emberben, kit mivén keresztiil megismer”
- idézi Horvath Janos szavait Margdcsy. A fenti sorok igaz mivoltat nem tisztem
megitélni. A kolteményekrél most nem szoélok, am lényegében ezeket a természetes
érzelmi megnyilatkozasokat lathatjuk az alabb kozolt és példaként bemutatott Gti
jegyzetek is, melyek jorészt a kolt6 pillanatnyi benyomadsai, meglatasai. Ennek
fényében hatvanyozottan igaz a megallapitas, hogy koltészetének elemzésekor nem
lehet figyelmen kiviil hagyni életének eseményeit. ,..Az ember és a kolt6 ugy
Osszeforrva egymassal, hogy semmi ellentmondé vonas nincs kozottiik...” (URL3)

Ujfajta népies ars poeticajaval palyaja elsd szakaszdban megvalésitotta a koltészet
forradalmat, kirobbantéja és egyik vezéregyénisége lett az 1848-as forradalomnak és
szabadsagharcnak. Illyés Gyula irja réla, hogy Pet6fi jellegzetesen forradalmar tipus
volt. (Tllyés, 2002, 61. 0.). Az a meggy&z6dés, hogy kiizdeni a zsarnoksag ellen elemi
emberi jog és kotelesség, még serdiil§ koraban alakult ki benne. S igy maradt meg az
utokor emlékezetében is, fiatal, jellegzetesen forradalom el6tti kolt6nek, aki nem
tarsadalmi rétegekben, hanem nemzetben gondolkodott.

Vajda Janos egykor a kovetkez6képen vélekedett: , Azt hiszem, hogy Pet6fi néni fog
még igy a magyar, mint a kiilvilag itéletében. S azok lesznek a legszebb korszakok a
nemzet életében, amelyekben ismétlédSen megint § lesz az ifjasdg eszményképe.”
(Vajda, 1895, 162. 0.) Jogosan tehetd fel a kérdés, hogy miért pont § az a koltd, aki ilyen
mértékd figyelmet kap? Mivel vivta ki az utékor tiszteletét és érdeklGdését?

Pet6fi kiemelkedett a ,normalitds” birodalmabdél. Koltészetének kultikus
tisztelete palyajanak és példamutatd életének egészében keresends, melyben
egyszerliség, nagysag, spontaneitas, erkolcsi kivalosag 6tvozddik. Nemcsak haldla
utan keletkezett ilyen mértékd kultusza. Mar életében is - melyben személyes sors
és torténelem furcsa és véletlenszert, mégis szerencsés 6sszefonddasa fedezhet§
fel - zsenialitasarol szélnak a kritikak (Margocsy, 2011, 39-41. 0.).

A Pet6fi-kultusz akaratlanul és kérdezés nélkiil tényként van jelen irodalmunkban,
a tankonyvek lapjain, szocialis kézegiinkben, térténelmiinkben vagy a bolcsét ringato
anyak ajkain. (Horvath, 1927, 488. 0.) E jelenlét tAmasztja ala és bizonyitja Margdcsy
azon megallapitasat, miszerint PetSfi az élet és a politika minden helyzetében
tokéletesen megallia a helyét s helyesen dont... Erkolcsi alapon is valasztott
példaképiink lehet, hiszen § tudta mindig, hogy mi a helyes. (Margdcsy, 2011. 28. 0.)

Ahogy azt fentebb emlitettem, tengernyi szakirodalombél valogathatnank.
Kozilik korabban jelentdségteljesebb és meghatarozébb volt Horvath Jéanos
Petdfirdl késziilt monografiaja, mely csaknem szaz év tavlatabol megkomponélt
alapossagaval hatott és hat ma is. (Horvath, 1926) Noha az Gjabb értelmezések
kortorténeti dokumentum mivolta mellett vitairatként is tekinthetnek ra.
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Talén ennél is ismertebb az Illyés Gyula altal irt, sokat idézett, szamos nyelvre
leforditott, s bévitett kiadasban is megjelent Petéfi-kotet. (Illyés, 2002) A kotet
nemzedékeknek hatarozta meg a Petlfi-képét. Hitelességét bizonyitandd, hogy
egyetemi tananyagként az oktatas szerves részét képezte, valamint az, hogy a kolt§
személyiségét mélylélektani szempontbdl elemz§ vizsgalatok is e konyv adatait
tekintik mérvadénak. (Virdg, 2001, 100-110. 0.) ,Pet6fir6l Illyés Gyula irta a
legszebb, a leginkabb ért6 konyvet.” (Tamas, 1989, 9. 0.) ,Neki sikeriilt elGszor
valdsaghtien életre kelteni Petéfit.” (H. Tord, 1964, 244. 0.)

A Kkotetek altal sugallt Petdfi-képet nem tisztem megitélni. A szerzdk &ltal
megalkotott figurarél Margocsy megkozelitései képviselik a véleményalkotas legtijabb
szempontjait, a Pet6fi-recepci6 sokféleségének magyarazatait, s Gj szempontokat kinal
egy mainak tekinthetd PetSfi-interpretaciéhoz (Margdcsy, 2007, 2011).

3. Petéfi Karpataljan

Kolt6nket tobb szallal kapcsolhatjuk a mai Karpataljahoz. 1847-ben Erddédre
utazott menyasszonyahoz, s ekozben vidékiinket is bejarta. Az Gt soran minden
alkalmat megragadott, hogy hédoljon természetszeretetének (Kerényi, 2008, 317.
0.). Négy karpataljai telepiilésen is megfordult. Utjairél, beleértve a vidékiinkon
érintett telepiiléseket, napra pontosan olvashatunk Osztovits Szabolcs kétetében
is. (Osztovits, 2022, 90-91. 0.) Jart Ungvaron, Munkacson, Beregszaszban és
Badaléban. A latottakat, a megtapasztaltakat dokumentélta. Ezekrdl az utakrol
foként leveleibdl, utirajzaibol*> nyerhet informaciét az utékor.* Uti leveleirdl
ismeretes, hogy a kolt6 kérésére azokat a kézirat szerint szérdl széra kell
megjelentetni. igy hiteles forrasként tekinthetiink azokra. (Osztovits, 2022, 92. 0.)
Pet6fi 1847. julius 10-én elblicstizott baratjatdl, Kazinczy Gabortdl, majd jalius 11-én
reggel Széphalomra ment, ahonnan gyorsan tavozott is. Az Gti cél Kiralyhelmec,
onnan pedig Leleszen at Ungvarnak vette Gtjat (Osztovits, 2022, 91. 0.). AZ egészen
a Dunaig tart6 ronasadgon kénye-kedve szerint csavargott a kolt6.

A megyeszékhelyen, Ungvaron emléktabla és szobor hirdeti, hogy a magyar
irodalom legnagyobb koltGjének tekintett Pet6fi megfordult a varosban. A szobor
Ferenczy Béni alkotasa. ,Ugy érzékelhetjiik, mintha csak most lépett volna ki
kozénk a kolt6 a hata mogott allo egykori Fekete Sas vendéglébdl.” (Keresztyén,
1993, 23. 0.). A vendéglét mar rég lebontottdk, helyén emléktabla jelzi a kolt6 ott
tartézkodasanak emlékét.

? Petdfi Gtirajzai nemcsak az orszagon beliil tett Gtjair6l szamolnak be. Meglehetésen szubjektivek,
inkabb magérél a szerz6rél szélnak. Utirajzaibol szamos adalékot megtudunk életérdl.
informacidkat. (Kerényi, 2008, 317-320. 0.) A korédbban megjelent Ilyés Gyula-kényv példaul csak
Munkécsot emliti egy gondolat erejéig. (Illyés, 2002, 264. 0.)
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1847. julius 11-én kelt XII. szdmu tti levelében Ungvart komisz, saros varosként
emlegeti.

,KésG este értem Ungvarra. Itt kezd6dik ama nagy rénasag, mely tart egészen lefelé a

Dunaig... Ungvar egyébirant szornyen komisz varos. Piszkos és rendetlen. Epen olyan,

mint a részeg ember, ki pocsétaba bukott, s most sarosan tantorog haza felé.” (Pet6fi

Sandor: Utirajzok, 1987, 47. 0.).

Sok ideje nem volt arra, hogy megismerje a varost. Valészind, ennek tudhat6 be,
hogy nem fedezhette fel annak igazi szépségeit. Egy éjszakat toltott csupan az
akkori Fekete sas vendéglben.

1847. julius 12-én a mai megyeszékhelyr§l Munkacsra vitte az dtja, hogy
megnézze a statusbortonné alakitott varat. (Osztovits, 2022, 91. 0.) A jalius 12-én
Kerényi Frigyeshez! irt XIII. szam1 ti levelében a kivetkezGket olvashatjuk:

g délutdn értem Munkéacsra. Mig kocsisom megkapatta a lovait, én hirtelen

megebédeltem, s siettem ki a statusbortéonné alakult varat megtekinteni, melly a

varostol egy j6 negyedéranyira fekszik a rona kozepén, egy magas kerek dombon...”

(Pet6fi Sandor: Utirajzok, 1987, 48. 0.).

Az akkor bortonként miikod6 Munkacsi var nyomaszté volt szaméara. Levelében a
kovetkezdket irja:

»A domb oldalan sz616t termesztenek... nem szeretnék borabdél inni... azt gondolnam,

hogy a rabok konnyét iszom. Folmentem a varba, az udvarokat s egy par szobat

bejartam, de a bortonoket nem mutattak meg, talan mert egyediil és egészen ismeretlen
voltam, vagy senkit sem eresztenek a fold ala? Nem tudom. Egy teremben tobbek kozott

ott van Rakoczi Ferenc és Zrinyi llona arcképe is. Mas helyen 6rékig elnéztem volna e

dics6 képeket, de itt csak futdlag szemléltem Sket, mert siettem kifelé. Tudj’ isten, e

falak kozt ugy 6sszeszorult keblem, hogy alig birtam lélekzetet venni. Erzéseimet

leirtam egy versben. Azok kinos érzések voltak. Az egész id§ alatt, mig itt voltam,
fiilembe valami szellem szomor dalokat suttogott. Szavait nem is értettem, illy halkan

beszélt, csak suttogasat hallam, és ennek oly bas hangja volt. Azt sem tudom, ki volt e

suttogo szellem? az emlékezet-e vagy a sejtés? ... 1800-ban és 1801-ben az itteni foglyok

egyike volt Kazinczy Ferenc. Szegény Kazinczy! Szegény haza!, (Pet6fi Sandor:

Utirajzok, 1987, 48. 0.).

Kazinczy raboskodasanak szintere nyomasztéan hatott a kolt6re. Kinos érzéseit
(Kerényi, 2008, 319. 0.) A Munkdacsi varban cimi versében orokitette meg.

Beregszaszrol szintén gy vélekedik, mint kézonséges mezGvaros, melynek
egyik érdeme, hogy van benne g6t templom. Baréatjanak, Kerényi Frigyesnek
cimzett leveleiben a kovetkezéképpen fogalmazott a varosrol:

»~Munkécstol egy j6 etetés Beregszasz. Kozonséges mezdvaros, van benne gét templom,

megyehaz és magyar kocsmaros, ami nagy vigasztalds (nem a templom, hanem a

kocsmaros), ha az ember harom napig csupa zsidé kocsmékban hentergett. Dicsekedés

4 A cimzett ténylegesen sohasem kapta meg ezeket a leveleket. A szerz6 maga is bevallja, hogy mtive
a nyilvanossagnak késziilt, a kiadas terveivel vetette papirra sorait.
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nélkiil szélva a legnagyobb emberbardtok egyike vagyok, s tisztelem, becsiilom a

zsidokat, de mar a kocsmabol csak kiebrudalndm 6ket a pokolig, mert ami ronda, csak

ronda az, hidba!” (Keresztyén, 1993, 105. 0.; Pet6fi Sandor: Utirajzok, 1987, 48. 0.).
Jalius 13-an reggel Gtnak indul Szatmarra. Badal6nal, attekintve a Tiszan, Csekére
és Kolcsey jeloletlen sirjara gondol (Osztovits, 2022, 91. 0.).

Az utékor a kevésbé hizelgs szavak emléke ellenére is biiszke, hogy nemzetiink
nagy koltGje itt jart. Két éjszakat és egy napot toltott vidékiinkon. Itt
tartézkodasdnak eredménye két vers és két tuti levél.

Pet6fi Sandor esetében egyszerre emelhetnénk ki kolt6i, szinészi, avagy forradalmi
jellemét. Minden téren maradandét alkotott. Viszont nem hagyhatdk figyelmen kiviil
Ut levelei sem, melyekbdl fent csupan a Kéarpataljara vonatkozé részleteket kozoltem.
Ahogyan szédiiletes gyorsasaggal ontja magabol a legkiilonb6zébb verseket, (Vaderna,
2023, 26. 0.) ugyanugy jegyzi az Gt soran 6t ért hatasokat, impresszidkat.®
Folyamatosan alkotta firdsait, vetette papirra irodalommal, szerelemmel
megfliszerezett benyomasait, s tarta az olvas6 elé szubjektiv gondolatait. Kénnyed,
személyes, néha ironikus hanggal telitett életvallomasok ezek.

4. Karpataljan keletkezett versei
A Munkacsi varban

Itt tiizé fol piros zészlajat a
Szabadsagnak Zrinyi Ilona?

A szabadsag h@sinek tanyaja

Ime, ime most rabok hona.

Semmi mas, mint donthetetlen kdéfal,
Semmi mas, mint lanccsérompolések -
Batran tudnék a vérpadra 1épni,

Oh de ez a borton... ettill félek.

Fol s ald jar magas biiszke f6vel

Ott a sancon egy ifja fogoly;
Messzeszallott langtekintetével

Vajjon hol jar gondolatja, hol?

Lépte gyors még; uj vendég bizonnyal,
Erejét az éj s lanc nem toré meg -
Batran tudnék a vérpadra 1épni,

> Koltészete kapcsan megjegyzendd, hogy a Kolt§ lenni vagy nem lenni cimfi versében maga Pet6fi
vall arrél, hogy miért 6mlenek a versek bel6le: Nem, koltészet, nem hagylak el soha, Mert nem
hagyhatlak el! Taplalni foglak a gyotort kebelnek Legforrébb vérivel (...) Azért éneklek, koltok, Mig
Végsd csepp vérem ki nem szivarog.
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Oh de ez a borton... ettiil félek.

Ott a masik sancon egy oreg rab,

Nem tekint sem ide, sem oda,

Lassan hordja konnyii, szradt testét...
Nehezebb mar lanca, mint maga.

Tort szemébdl holt sugar buvik ki,
Mint a sirbél a kisért6 lélek -

Bétran tudnék a vérpadra lépni,

Oh de ez a borton... ettiil félek.

Ifju rab, nézd, mint virit az erdd,
AKkkor is, ha kijosz, zold lesz az,
Ah de téged, téged akkorara

A nyomor s ba régen behavaz.

Es te vén rab, t6led mar talan csak
Itt vesz bucsut a lanc és az élet -
Bétran tudnék a vérpadra lépni.
Oh de ez a borton... ettiil félek.

Fold aldl fol halk ny6gés jon; mint a
Koszoriilt kés, metszi szivemet.

El el innen! fonn vagyok, és mégis
Kornyekez mar-mar az Oriilet,

Héat ha még lenn volnék, hogyha ott lenn
Hiznék rajtam testi-lelki féreg!-

Batran tudnék a vérpadra 1épni,

Oh de ez a borton... ettill félek.

Munkacs, 1847. julius 12.

A Munkacsi varat 1782-ben bortonné alakitottdak at. A réakovetkezendd
évtizedekben szamos neves forradalméar fordult meg kazamatdiban. Itt
raboskodott tobbek kozdtt Kazinczy Ferenc magyar ird, nyelv(jité és a
Martinovics-dsszeeskiivés 42 résztvevdije is.

Pet6fi Sandor 1847. julius 11-én tekintette meg a varat. Latogatasanak emlékét
az uti levelekben foglalt sorok mellett A munkacsi varban cim kolteménye is 6rzi.
A versben Osszegezte a varban tett rovid latogatds soran lelkében felmeriilg
érzéseket. A hat stréfara bontott koltemény els§ versszakaban a kesertiségbe
vegyiilt kérdések szallnak fel a kolt§ lelkébdl. A Rakoczi-kort és Zrinyi Ilona
héstetteinek felidézése éles kontrasztot ad az akkori varbortonnel szemben. A
szabadsag és a borton vizidja testesiil meg a donthetetlen kéfal és lanccsorompolés
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ellentétében. Az er( és a gyengeség, a kitartas és az elesettség egylittes megjelenése
a koltd szorongasainak ad hangot. Hasonléan vélekedik Kerényi, aki szerint a piros
zaszl6 a harc véllalasanak, a szabadsagért és a nemzeti fiiggetlenségért vallalt harc
jele (Kerényi, 2008, 424. 0.).

Az ifja fogoly vizibjaban még ott a szabadsag utdni vagy, a lélek
megtorhetetlensége, a szabadsag elitélt bajnoka. (Kerényi, 2008, 567. 0.) Kerényi
gondolatat kovetve allithatom, ez &ll kozel Petdfihez, s mintegy reménysugarként
jelenik meg a menekiilés, a lélek szabaduldsdnak lehetfsége. A jelz6kbe rejtett
minGsitések - ifjd, gyors - még a tettre kész, tenni akaro ifjit jelenitik meg, aki, a
kolt§ ironikus szavaival - vendégeskedik e zart falak kozott. A tovaszalld
gondolatok az elvagyddas kifejezGeszkozei.

A harmadik stréfa teljes ellenképe a méasodik versszaknak, a fiatallal szemben
all6 megtort oreg test, melynek méar reménye sem maradhatott a szabadsagra. A
messzeségbe révedd, reményteljes ifjival szemben itt a remény nélkiil 1étezé 1élek
képét festi meg fajon. A két versszakban fellelhet§ ellentétek - ifju-oreg, gyors-
lassy, langtekintet-tort szem - a reménység és reményvesztettség, az élet és az
elmulas, szabadsag és rabsag val6sagat abrazolja.

Ez a reménység és reményvesztettség kontrasztja kap jelentést a negyedik
versszakban, ahol mar a lehetséges élet, a jov6 vizidjat feszegeti a kolt6. A virito, zold
természet reménysége ellenében az utébbi esetben a lanc és a borton marad. A
bortonélet két lehetséges végkifejlete. Ugyanakkor az id6, a kitartas két sejthetd Gtja.
Vajon van-e a fiatalnak annyi kitart6 ereje, hogy meglassa még a viragzé természetet,
vagy majd az idGs rab atjara 1épve a borton falai és a lanc lesz életének utols6 emléke?

A hatodik, egyben utolsé versszakban megfogalmazott nyomaszté kornyezet
latvanya a kolt6 érzésvilagara és lelkére is negativ hatast gyakorol. A fijjdalom még
a szabad lelket is guzsba koti, melyt6l az egyetlen szabaduldsi lehetdség a
menekiilés. Menekiilés térben és gondolatban, hisz a kériilmények az elméig
hatolnak. A k6lt6 érzi, hogy neki még feladata van. A reményvesztett zartsagban,
végs6 kétségbeesésben a kolt§ szamara a halal talan menekiilés és kitt lenne. Am
Ugy egyetlen it maradt, a menekiilés... a helyszin és a gondolatok el6l.

A versszakokat zar6 két sor ismétléds szerepeltetése keretet és nyomatékot ad a
kolteménynek. Az er&szakos elmulas és a pinceodtiban valé elsorvadast lebegteti a kolt6.
A szabadsagot és a szabadlelk(iséget korlatozé falak a kibontakozni kivan6 személyiséget
korlatok k6zé szorithatja. Ezt fejezi ki az ismétlédd, vissza-visszatérd két verssor.

Gondolhatunk itt a Bortonébdl szabadult sas lelkem sorban rejt6z6 gondolatra
és érzésvilagra, ahol a kolt6 a tekintetet szabadon ropiilni engedd pusztara vagyd
Onmagat éppen a magasba emel-ked§ sas képével veti dssze (Fried, Szappanos,
1999, 43. 0.). Az Alfold soraban megfogalmazott teljes szabadsag ellentéteként all
el6ttiink a varborton bezéartsaga és falak kozé szoritasa, mely nemcsak a testet, de
a lelket is korlatozza. A rabsag, a borton és a vérpad vizidja jelenik meg a Véres
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napokrél almodom cimid versében is. Ha rabbd tesznek, lesz aki/Homalyos
bortonombe j6 el... Ha meghalok, ha meghalok/A vérpadon vagy csatatéren...

A Munkécsi varban cim versre A kiralyokhoz cim( kolteményben tér vissza.
Az All még Munkécs, &ll az akasztéfa verssor a koltd szorongasainak ad hangot.
Egy év tavlatabol sem feledi azt a nyomasztd érzést, mely hatalméba keritette a
bortonné alakitott var falai kozott.

Egyes irodalomtorténészek ugy vélik, hogy ezt a versét nem Munkacson, hanem
mér Beregszaszban, esetleg még késébb irta. (Csanadi, 2001) Ezt tartom
val6szintibbnek, ha figyelembe vessziik, hogy Munkéacson csak rovid pihendt
tartott és éjszakara mar Beregszaszban szallt meg.

Petéfi életében a koltemény nem jelent meg nyomtatasban (Kerényi, 2008, 458. 0.).

Meleg dél van...

Meleg dél van itt kinn a mezdben,
Rakja a nap a tiizet erGsen,

Meleg dél van, meglippen a madar,
A féaradt eb ki6ltott nyelvvel jar.

Két lyany gyiijti ott a széna rendét,
Két siheder hordja a petrencét,

Hej de nem telik nagy kedvok benne,
Mert ilyenkor stlyos a petrence.

Legjobb dolga van most a kiralynak,
Vagy ott annak a gulyasbojtarnak;
Kiraly pihen aranyos karszéken,
Gulyésbojtéar kedvese 6lében.

Beregszéasz, 1847. julius 12.

Pillanatkép, hangulatisag ragadja meg az Olvasot eme versszakokban. Maga a t4j
sz6 ugyan nem fordul el6 a sorok kozott, am Varga Pal szerint akaratlanul is egy
tajrészletre, a természet ember altal szemlélt szegmensére asszocialhatunk (S.
Varga, 2019, 120. 0.). Egyetértve Varga Pal gondolataval, elmondhatd, a latottak, a
taj és az ott zajl6 egyszerd, hétk6znapi munkak ihletként zsongtak a kolt6 lelkében.
Ez a vers épitkezésének alapja, kiindul6pontja.

A cselekmények parhuzamban éallnak az Gti rajzokban leirt kdzonséges mezévaros
megfogalmazassal. A természet, az allatok elszenveddi a nyari napstitésnek, tiirik a
tikkaszt6 meleget, akarcsak a maésodik strofdban megjelend faradozé munkasok,
fiatalok, akik paraszti munkat végeznek, a hdség terhe alatt végzik feladatukat.
Hasonl6 élményt ad a Kinn a ménes, kinn a pusztan cimd koltemény sora: Siit a nap
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eszeveszetten. Ismét Varga gondolatmenetéhez nytlva a verssor a t4j és az En szoros
kapcsolatara, ember és természet affinitasara utal (S. Varga, 2019, 130. 0.).

Az els6 két versszak Arany Janos Toldijanak elsé két énekét idézi. A petrencés
rad pedig a Janos vitéz 3. fejezetében Kkeriil elS. Ezzel kergette meg gazdaja
Kukorica Jancsit.

A harmadik versszakban szinte meglepetést kelthet a kitekintés, a téavolba
révedés, amikor a kiralyokig nyulik a kolt6 képzelete. Merészen hat egy uralkodd
képének keresztezése a gulyasbojtar képével. Ez mar nem a jelenlévd,
megtapasztalhat6 valosag, hanem a gondolatisag szintjén keriil tavol 6nmagatol. A
kiraly aranyos karszéke és a bojtar kedvesének ole mas értékek mentén, egymassal
nehezen Osszeegyeztethets, &m hasonl6 gazdagsagot, megelégedést sugall.

A kolt6 életében a vers nem jelent meg nyomtatasban. (Kerényi, 2008. 459. 0.)

5. Pet6fi emlékezete Karpataljan

Nevét Karpataljan nemcsak a magyar k6zosségek ismerik. Pet6fi Sandor bekertilt
a ruszin és ukran irodalomba is. ElsGsorban az irodalmi korok tehetséges tagjai
probalkoztak meg a miforditasokkal (Medve, 1998, 143. 0.).

A témaban 2005-ben jelent meg Medve Zoltdn Az Alfold poétdja a zordon
Karpatokban... cim kotete, a szerz§ e téren folytatott tobb évtizedes kutatdsainak
eredményeként. (Medve, 2005) A kotet két nagyobb részbdl all, karpataljai és
galiciai fejezetekbél, melyek koziil az elébbi a terjedelmesebb. A hosszabb,
karpataljai rész két fejezetre oszlik. Az els§ réviden vazolja Karpatalja torténetét.
A mésodik fejezet harom idGszakra bontva targyalja Pet6fi koltészetének karpataljai
fogadtatasat, beleértbe azokat az frasokat, tanulmanyokat is, melyek Pet6fi masodik
fels6-magyarorszagi Gtjanak karpataljai vonatkozasait dolgozzak fel. Pet6fi zsenialis
koltészete nemcsak a magyar népé. (Udvari, 2005) Lehetévé tette a vonatkozo
irodalmi kdnon széles korben val6 terjesztését, a Petdfi-életm(i hagyomanyozdodaséat
és recepcidjat a ruszin nép korében is (S. Benedek, 2005, 50-54. 0.). Medve Zoltan a
kérdéskor jobb megismerése érdekében a kiilonboz6 nyelvi és politikai iranyzatok
bemutatasara is vallalkozik. A konyv alaptémajanak megfeleléen bemutatja a
kiilonb6z6 irdnyzatG lapok Petéfi-forditéasait, igy a lapokban kiilonb6zé irasméddal
és dialektusokban megjelent ruszin nyelvli Petdfi-verseket is - olvashatjuk S.
Benedek Andras jellemzését (S. Benedek, 2005, 50-55. 0.).

A karpataljai ruszin irodalomban a Petéfi-forditasok elég késén jelentkeznek. Az
1900-as évek elején jelentek meg verseinek elsé ruszin forditasai. A korabbi kutatdsok
O. Sz. Kellijt tartottak az elsé forditonak, aki egy 1909. évi kalendariumban kozolte két
népies versnek a ruszin nyelvd forditasat. Medve Zoltdn kutatasai azonban ezeknél
korébbi Petéfi-forditasokat is feltartak. Az Imadsdgom cimi versét tartja az egyik
legkorabbinak, (Zoltdn, 2004, 698. 0.) Medve szerint Mihail Vrabel karpataljai
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néprajzkutato, szerkeszt6 munkaja. (Medve, 1979, 20-21. 0.) Emellett Jurij Skrobinec
kolt6t, miforditét tartjadk Pet6fi ukran tolmacsoléjanak, aki munkassaga jelentds
részét a magyar koltészet kozvetitésének aldozta.

Udvari Istvan szerkesztésében jelent meg Medve Zoltan: Petlfi a ruszin nép
nyelvén. Petdfi Sandor karpataljai ruszin forditasainak antoldgiaja, mely kiadvany a
ruszin szerzGk altal készitett Petdfi-forditasokat tartalmazza a 19. szazadtdl. A benne
1év§ szovegek, forditasok mellett a versek eredeti cime, valamint a forditokrol sz616
informéciok is olvashatok. (Medve, 2005) A konyv a Studia Ukrainica et Rusinica
Nyiregyhaziensia tudomanyos folybirat 18. szamaként jelent meg.

6. Petéfi emlékhelyek Karpataljan

A Pet6fi-kultusz maig is erdsen él nemcsak irodalmunkban, hanem a kozéletben is.
Emlékét kiilonféleképpen 6rzik a kozosségek. Errdl tantskodnak a kolt6 nevének
kiilonb6zé hasznalati formai.

A kultusz széleskoriien ,természetes” miikodését mutatjadk azok a gesztusok,
ssmelyek a miivek, versek cimét, egyes idézeteit, a kolt6k-irok szalldigéit felhivo
jelként és emlékeztet6ként nem irodalmi kornyezetben kiilonbozé alkalmakkor
felhasznaljdk. Ezen kiviil alkotdsaival nemcsak olvasmanyként taldlkozunk a
kulturélis térben, hanem szinészek, el6adémiivészek, de még tobbszor alkalmi
szavalok eladasaban hangzanak fel. Az oktatési intézményekben Pet6fi Sandor
koltészetének tanitdsa hozzdjarul a magyar identitdstudat és a megmaradas
érzésének erdsitéséhez - vallja Németh Ferenc miivel§déstorténész. (URL4) Pet6fi
az irodalomkdnyvekben allandéan visszatérg alkotd.’ Igy az iskolapadokbél
kikeriil6 mindegyik generéci6 tanul a vateszr6l.

Pet6fi neve sokféleképpen hasznaltatik fel a tarsadalmi érintkezés tertiletein, mely
egyben a szocializacios folyamat soran kulturalis kot6dést is feltételez. Példaként csak
annyit emlitsiink meg, hogy nincs talan olyan magyarok altal is lakott teleptilés, ahol
ne lenne legalabb egy Pet6fi utca. Kulturalis korok, tarsasagok viselik nevét. Emlékének
apolasa fontos kapaszkoddva valt. Ezen kiviil szamos emléktabla, szobor, domborm

5 Elegends fellapoznunk a jelenleg hasznélatban 1évé iskolai tankényveket. Az 5. osztalytél kezdve a
11. osztélyig - a 7., a 9. és a 11. osztélyos tankonyvek kivételével - mindegyikben taldlunk Petdfi-
tananyagot. Mar az 5. osztilyban az elbeszél§ koltemények témakornél a Janos vitézt tanuljdk a
kisdidkok. A 6. osztilyban az irodalmi levél kapcsan keriil a tananyagba Pet6fi levele Aranyhoz,
valamint Az Alfold, A Tisza és az Egy estém otthon cimd kolteményei. A 8. osztélyos integralt
irodalom knyv mar terjedelmesebb Petdfi-képet mutat be. It targyalja az Utirajzokat és Uti leveleket
is, 11 kolteményével egyetemben. A 10. osztalyban tipusokba sorolva ismerkednek a tanuldk Pet6fi
verseivel. Tajkoltészete, epikus koltészete, szerelmi lirdja, ars poeticdja és politikai koltészete is helyet
kap a tananyagban, szemléltetve a kolt6 sokoldalisagat. Az életrajz és a milivek megismertetése
mellett a tankonyvekben 1év§ feladatok 6nallé kutatisra, kreativ gondolkoddsmédra serkentik a
tanulokat. (Debreceni, 2014, 2016, 2018a, 2018b)
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jelzi egykori itt tartézkodasat. Nem csupan egyszerd szimbolikus jelek ezek, hanem az
erkolcsi példaadas jelképei is egyben, melyet igen nagy tisztelet 6vez.

6. 1. Petéfi szobra

2.2

Ungvari tartézkodasanak emlékét 6rzi a Petdfi-szobor, mely a kolt6rdl elnevezett
téren kapott helyet a megyeszékhelyen. Az emlékmiivet a Magyar Koztarsasag
elnoke Goncz Arpad és Leonyid Kravesuk, az ukran Legfelsé Tanacs elndke 1990.
szeptember 29-én avatta fel. Ferenczy Béni alkotisat a Magyar Koztarsasag
ajandékozta Ungvarnak 1990-ben. A szobrot koriilvev§ virdgmezd nemcsak
esztétikai élményt nydjt az arra jaréknak, hanem egytttal védi a szobrot az
esetleges rongéalasoktol.

Pet6fi beregszaszi tartézkodasanak emlékét 6rzi a Vérke-parti varosban, a II.
Rakoczi Ferenc téren feldllitott szobor, mely a kolt§ bronzba 6ntétt cingar, fits
alakjat abrazolja. Az emlékm az egykori Oroszlan Szall6 épiiletétdl koriilbeliil szaz
méterre lathatd, ahol - Gtban Szatmarcsekére - egy éjszakat toltott 1847. julius 12-
13-an. A szobrot a Karpataljai Magyar Kulturalis Szovetség Beregszaszi Jarasi
Szervezete allittatta. Korosényi Tamas budapesti szobraszmiivész alkotasanak
avatédsara 1991. marcius 15-én Kerdilt sor. (Zubénics, 2011, 47. 0.) A fehér terméskd
talapzaton all6 szobor abban a pézban abrazolja a koltét, ahogyan 1847. julius 13-
an délutén karjat elére nytjtva elgyonyorkodott a gotikus stilust romai katolikus
templomban, amelyrd] kiilon is megemlékezett Uti leveleiben.

Az ungvari és a beregszaszi szobrokat mar tébb izben megrongéltdk - az
ungvarinak a kardjat térték (URL5), a beregszaszit felgytjtottak (URL6) -, am a
magyar kozosségek mindannyiszor helyreéllittattak az emlékmiveket.

6. 2. Petéfi mellszobra

Pet6fi varlatogatasanak emlékét egy mellszobor 6rzi a Munkacsi varban, melyet a
Magyar Ujsagirok Karpataljai Szovetsége (MUKSZ) és tarsszervezete, a Karpataljai
Magyar Média Fejlesztéséért Alapitvany (KMMF), valamint Mihajlo Beleny karpéataljai
szobrasz kezdeményezésére allitottak. Avatdsara 2009. januér 21-én Kertilt sor.

2013-ban egy Pet6fi-mellszoborral gazdagodott az Ungvéri Gyermek Miivészeti
Iskoldban kialakitott Pet6fi Sandor-emlékkiallitds anyaga, koszonhetden Lieber
Ferencnek. Az adomanyoz6 egy Nyiregyhdzan vasarolt Pet6fi-keramia szoborral
ajandékozta meg a gydjteményt. (URL7)

6. 3. Petdfi-emléktablak

Petdfi Sdndor ungvari tartézkodasa idején a Fekete Sas vendégl6ben szallt meg. A
Gyongyosy Irodalmi Tarsasag 1911. oktober 15-én emléktablat helyezett el a kolt§
tiszteletére a Kossuth-téren, az egykori fogadé helyén, az akkori altalanos iskola
falan. A tablaavatason a Magyar Tudomanyos Akadémia, a Kisfaludy Tarsasag, a
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Pet6fi Tarsasag, a PetSfi-Haz képviseldi is jelen voltak. Az emléktablat Eidstein
kéfaragd készitette, a lant és kard Petridesz Janos tanér, a keret az agyagipari
szakiskola munkaja. A babérlevéllel korbefont fekete marvanytablan - melynek bal
oldalén papir, kard és lant lathaté - a kovetkezg felirat all:
»Ezen a téren llott a Feketesas-vendégld, melyben 1847. julius 11-12-ike kozott éjjel
PETOFI SANDOR megszallott. Emelte a Gyongyosy Irodalmi Tarsasag 1911-ben.”
A Munkacsi var falan, a k6zéps6 varban emléktabla hirdeti, hogy Pet6fi Sandor
1847. julius 12-én a varban jart. Az dombormiives emléktablat Rakoczifalva
ajandékozta Munkacs varosanak és a Rakdczi-kor tagsdganak 1997-ben. (URLS)
Beregszaszban, a Karpataljai Megyei Magyar Dramai Szinhaz (egykori Illyés
Gyula Magyar Nemzeti Szinhaz) épiiletének falan terrakotta dombormiives tablat
allitottak annak emlékére, hogy a varosban jart Pet6fi Sandor 1847. jalius 12-én,
mikozben Koltéra utazott menyasszonyahoz, Szendrey Jalidhoz, és az Oroszlan
fogadéban szallt meg. PetSfi Sandor terrakotta emléktablaja volt az els§ magyar
nyelvl koztéri emlékmi - Horvath Anna szobrasz és Ortutay Zsuzsa keramikus
munkaja. Avatasat 1987. november 28-an tartottdk (Zubanics, 2011, 47-48. 0.).
Petdfi Sandor karpataljai tartdzkodéasa soran Badal6ban is megpihent. A badaléi
reformatus templom falan marvanytabla hirdeti egykori ott tartézkodéasat. A
Kéarpataljai Magyar Faluszovetség 1938. augusztus 14-én leplezte le az emléktablat.
Ez a legrégibb Petdfi-emlékhely Karpataljan. A teleptilés lakéi hagyomany szerint a
koltd sziiletésnapjan (januar 1.), illetve az 1848-49-es forradalom és szabadsédgharc
kitorésének évforduldjan (méarcius 15.) tinnepi megemlékezést tartanak itt.
Pet6fi képe folyamatosan jelen van tudatunkban, kultirank, irodalmi
miiveltségiink szerves részét képezi. Ihletforrasa eladasoknak, kolteményeknek,
netan képzémivészeti alkotasoknak is. A kolt6 versét szavalni tisztelet és
magasztos dolog. Petdfi sorsa és koltészete jelképes értelmt. Oroksége a nemzeti
Onazonossagunk fontos része. Magyarsagvallalasa, kiizdeni akardsa személyes
példaadas lehet a mai kor emberének is. Olyan erkolcsi erd és atmutatas, mely
kapaszkodoéként szolgal a karpataljai magyarsag szamara. Hiszen a karpataljai
ember is vivja a maga harcat, kiizd a létért, a fennmaradasért. A mi feladatunk
kitartani s nem elveszni! PetSfi Sandor ebben utmutatast adott. Hitt a nemzetben,
a nemzet felemelkedésében. Ezt a hitet kell nekiink is magunkévé tenni!
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Gondolatok a Petdfi emlékév kapcsan

Gal Adél, II. Rakéczi Ferenc Kérpataljai Magyar Féiskola, Filolégia Tanszék, elGadé.
galadel1127@gmail.com. ORCID: 0000-0002-2032-709X

A 2022-es és 2023-as évet Petffi-emlékévvé nyilvanitotta a magyar kormany. A
koltéfejedelem sziiletésének 200. évforduldja alkalmat kindl arra, hogy a XX. szazad
embere Gjragondolja, értelmezze és értékelje a kolt6 koranak eseményeit. A jubileum
alkalmébol hirdetett kiallitasok, versenyek, el6adasok, alkotémiivészi palyazatok stb.
j6 alkalmat teremtenek arra, hogy a kolt§ szellemisége modern kéntosben keriiljon a
kozosségek tudataba.

Petéfi Sandor szamos platformon keriil elénk. ElsGsorban az irodalmi folydiratok
2023-as lapszamai igyekeztek minél tagabb Pet6fi-képet tarni az olvasé elé. A kozolt
irdsok a kolt6 életmivét jarjak koril, kiulonféle megvilagitdsban adnak elemzési
kisérleteket. Pet6fi Sandor toretleniil ott van a magyar irodalom centrumaban.
Irodalmarok és irodalomtorténészek nydlnak Gjra és Gjra életmtvéhez, s értelmezik
Ujra a Pet6fi-képet.

A magyar nemzet kolt6je Karpataljahoz is kapcsolhatd. 1847-ben Erdddre utazott
menyasszonyahoz, s ekozben vidékiinket is bejarta. Az Gt sordan minden alkalmat
megragadott, hogy hédoljon természetszeretetének is. Négy karpataljai telepiilésen is
megfordult. Utjairél, beleértve a vidékiinkon érintett telepiiléseket, napra pontosan
olvashatunk Osztovits Szabolcs kotetében is. Jart Ungvaron, Munkacson,
Beregszaszban és Badaldban. A latottakat, a megtapasztaltakat dokumentalta. Ezekrél
az utakroél féként leveleibdl, Gtirajzaibél nyerhet informaciét az utékor. Ezekbdl az
irasokbdl, jegyzeteibll szemezgetve és azt Osszegezve ismertetem a kolt6nek
vidékiinkon tett latogatasat.

Pet6fi Sandor jelen van nemcsak az irodalomban, de a kozosség tudatdban is.

Irodalmi rang tekintetében helye a legnagyobbak k6zo6tt van. Tekintély, aki az utékor
emlékezetében fiatal, &m jellegzetesen forradalmi kolt6ként maradt meg. Fontos
megemlitenem, hogy nevét nemcsak a magyar kozosségek ismerik. Irodalmunk
kiemelked§ alakja bekeriilt a ruszin és ukran irodalomba is.
Jelen munkaval nem célom az olvaso elé tarni és 6sszegezni teljes terjedelmében az 4j
tudomanyos eredményeket. Lehetelten vallalkozas volna. Jelen tanulménnyal a Pet6fi-
jubileum kapcsan szeretnék emléket allitani kolténknek, kiemelve vidékiinkhoz vald
kotédését.

Kulcsszavak: Petdfi, irodalom, recepcio, koltészet, tti jegyzet
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IToer Besmnkoi HM30BMHYM Ha 3aKapIarTi
Jymxu npo pik nam'ami I1I. Ilemedgi
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®epenria Paxorii II, Ykpaina; galadel1127@gmail.com. ORCID: 0000-0002-2032-709X

Y crarTi 3po6sieHO Crpoby OCMUCIMTH pelientiiio yropcbkoro mnoera Ianmopa Iletedi y
My6/IiYHOMY TIPOCTOPI 3 HArOAM 200-Pivdst 3 THSI MOTO HAPO/DKEHHS, 30KpeMa PO3KPUTH 10T0
3HAYEHHS T 3aKapraTTs. Ypsiz, YTOPIIMHN OrOJIOCUB 2022 Ta 2023 POKU pokamu [letedi.
e nae Harozy sioamHi XXI CTOJITTSI 3aHOBO ITEPEOCMMUC/IMTY Ta OL[IHUTY TOZI, 3a SIKMX XKUB
TI0€T i 10 SIKUX BiH ZI0TyumnBCsL. 3'sicoBaHo, 110 /10 oBisieto [ILIleredi 6ysio mpoBeseHo 6araTo
BUCTABOK, JIITEPaTypPHMX BEUYOpIiB, BIKTOPMH, 3MaraHb, BUCTYIIB, I'PaHTIB /11 MMTLB, IO
CTBOPWIO MOXJIMBICTb OCMUC/IMTY IIOCTaTh BEJIMKOTO MUTIISI Y MOJIEPHOMY CBiTJI, 3aHOBO
BiZTYyTH JIOTO aKTya/IbHICTb.

ITpocTe)xeHo, 10 PeLUITIEHTV OTpUMas AocTyTl Ao Hlanopa [Tetedi Ta 3ioro TBOpPYOCTI
yepe3 uncieHHi iatdopmm. Hacamriepest, 1ie HOMEpH JTTEpaTypHUX XKyPHATIB 32 2023 PiK.
Y mpoaHaTi30BaHMX HaMM TIyOJTKAIisIxX 37e6iIbITIoro MIeThCs Mpo ITiKaBi abo MasIoBiIoMi
¢dakT 6Giorpadii moeTa, MPO aHaT3 JOro CHAAUMHMA 3 JIONOMOIOI0 Cy9JacHMX
Jiireparypo3HaBumx MetoryK. [Tlanzmop Iletedi i Hamam 3a/MIITAETECS B LIEHTPI YTOPCHKOL
JiTepaTypy. MUTIIL i JliTepaTypo3HaBIli MPOJIOBXKYIOTh 3BEPTATUCS IO MOTO HeIlepeciayHol
TIOCTaTi Ta TJIMOO0KOI 1Moe3il, pO3KPMBAIOYM BCe HOBI 1i rpaHi.

Y my6Jtikariii 3po6sieHO BUCHOBOK, ITI0 MUTEITh MaB CTOCYHOK i 10 3akaprartst. Koy 1847
POIIi TTIoeT MpsSIMyBaB JI0 CBOEI HapeveHOl, BiH Bif[Bi/IaB i HAIIl Kpai, 30KpeMa, 106 Kpariie
mi3Haty ¥ioro mpupoay. [LIleredi mobyBaB y YOTMPHOX HACeEHMX IMyHKTaX 3aKapIiaTTsl.
JeTastbHillle TIPO MOI3/IKY Ta Bi/IBiAaHi MiCITsT MOXKHA TTpoumTaTH y Tiparii Caboda OcTroBuya.
Mwurenp BifiBigaB Ykropoz, MykaueBo, beperoBe Ta bagasmoBo. CBOi BpaXeHHS Bi/l
MO6AYEHOr0 BiH CTApPaHHO 3aHOTOBYBAB, TOXX CYYACHMKM MOXKYTh JIi3HATHUCSI TIPO Iie TOZii
3aB/ISIKM JIOTO JIMCTaMM, IO/IEHHNKY, JIOPOXKHIM HOTaTKaM TOILIO.

ITixcymoBaHo, 1o lanzop [Tetedi mpuCyTHIN He TiIBKM B JIiTepaTypi, a M Y CyCIIbHIM
cBiZiloMocTi. BiH mocifjae yiibHe Miclie B JTiTepaTypHOMY KaHOHI, 3aUIMIIIAETHCSI aBTOPUTETOM
JUISl CyJaCHMKIB 1 3amaM’siTaBCsl IM SIK MOJIOZMI, ajle PeBOJIIOLIMHMI TI0eT. Baxsimso
BifsHaunTy, o iM’s1 [11.ITeTedi BimoMe He TLIBKM YTOPLISIM, aJie 1 YKpaTHI[sIM, ZI0 JI0To 06pasy
3BEpTa/INCS 1 YKpaiHCbKi MMTLI.

Karouosi cnoea: IllaHdop ITemegi, aimepamypa, peuenyist, noe3is, 00POHCHI HOMamkLL.
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The Hungarian government has declared 2022 and 2023 to be Pet6fi commemorative
years. The 200th anniversary of the poet’s birth offers an opportunity for 20™-century men
to reconsider, interpret, and evaluate the events of the poet's era.

Exhibitions, competitions, performances, artistic contests, etc. announced on the
occasion of the jubilee, create a good opportunity for the poet's spirituality to come into
the consciousness of the communities in a modern guise.

Sandor Petdfi appears on many platforms. Primarily, the 2023 issues of literary
magazines tried to present the widest possible picture of Petdfi to the reader. The published
writings, articles, studies, revolve around the poet's oeuvre, providing analysis attempts in
different light. Sandor Petdfi is always at the center of Hungarian literature. Writers and
literary historians touch upon his oeuvre again and again and reinterpret Pet6fi’s work and
life.

The great poet of the Hungarian nation can also be linked to Transcarpathia. In 1847,
he traveled to Erddd to visit his bride, and in the meantime, he also visited our region.
During the trip, he took every opportunity to indulge in his love of nature. He also visited
four Transcarpathian settlements. We can read about his journeys, including the
settlements in our region, in Szabolcs Osztovits' book. He visited Ungvar, Munkécs,
Beregszasz and Badalo. He documented what he saw and experienced. Posterity can obtain
information about these roads mainly from his letters and travel maps. Based on his travel
notes, we examine and present the poet's journey in our region.

Sandor Pet6fi plays a significant role not only in literature but also in the heart of the
community. His place in literature is to be among the best of all. For posterity, he is
remembered as a young and revolutionary poet. It is important to mention that his name
is known not only by Hungarian communities. The outstanding figure of our literature can
also be found in Ruthenian and Ukrainian literature.

With this work, we do not aim to present and summarize the new scientific results to
the Reader in its entirety. It would be an impossible undertaking. With this study, I would
like to commemorate our poet in connection with the Petéfi jubilee, emphasizing his
connection to our region.

Keywords: Petdfi, literature, reception, poetry, road note
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